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LIGUMS NR. 1.19/LV-2021-39

Par parvietosanas pakalpojumu nodrosinasanu

Riga, DATUMS NORADITS UZ PEDEJA PIEVIENOTA DROSA ELEKTRONISKA PARAKSTA LAIKA ZIMOGA

RB Rail AS, vienotais registracijas Nr. 40103845025, juridiska adrese: KriSjana Valdemara iela 8-7, Riga, LV-1010
(“Pasatitajs”), kuru uz 2021. gada 17.maija Parstavibas tiesibu noteikumu pamata parstav valdes priekssédétajs
Agnis Driksna , no vienas puses, un

SIA ,FF International Movers”, vienotais registracijas Nr. 40003536678, juridiska adrese: Sarlotes iela 3, Riga,
LV-1001 (“Piegadatajs”), tas valdes locekla Aivara Usana persona, kur$ rikojas uz statGtu pamata, no otras
puses, (kopa - “Puses” un katrs atseviski, - “Puse”),

noslédz So ligumu (“Ligums”) pamatojoties uz iepirkuma “RB Rail AS biroja parvietosana uz Origo One un ar to
saistitie pakalpojumi”, identifikacijas Nr. RBR 2021/11 (lepirkums”), rezultatiem, par turpmak minéto:

LIGUMA PRIEKSMETS

Piegadatajs péc Pasutitaja pieprasijuma veic Liguma 1.pielikuma “Tehniska specifikacija” uzskaitita Pasatitaja
inventara (“Pasutitaja inventars”) parvietosanu no telpam Rigd, Krisjana Valdemara ielad 8-7, 4. un 3. stava uz
telpam Riga, Satekles iela 2b, 5.stava atbilstosi Liguma, Liguma 1.pielikuma “Tehniska specifikacija” un Liguma
3. pielikuma “Piegadataja tehniskais piedavajums” noteiktajam (“Pakalpojums”), savukart Pasutitajs veic
apmaksu par Pakalpojumu atbilstosi $T Liguma nosacijumiem.

LIGUMCENA

Par kvalitativi sniegtu un Liguma noteiktaja kartiba pienemtu Pakalpojumu Pasititajs maksa Piegadatajam
16 465,00 EUR (seSpadsmit tlkstosi Cetri simti seSdesmit pieci euro, 00 centi), neskaitot pievienotas vértibas
nodokli, atbilstosi Liguma 4. pielikumam “Piegadataja finansu piedavajums” (“Pakalpojuma cena”).

Pakalpojuma cena ietilpst visas izmaksas, kas saistitas ar Pakalpojumu, tai skaita, bet ne tikai, apkalposanu,
nodrosinasanu un izpildi (t.sk. apkalposanas, iesainojuma nodrosindsana, demontadzas, montazas,
iesainosanas, piegades u.c. izmaksas) atbilstosi Liguma 1.pielikuma “Tehniska specifikacija” noteiktajam, ka ari
visi nodokli (iznemot pievienotas vértibas nodokli).

Pakalpojuma cena nevar tikt mainita Liguma darbibas laika, ja vien Liguma nav noradits citadi.
PAKALPOJUMA SNIEGSANAS KARTIBA

Piegadatajs Pakalpojuma izpildi veic 7 (septini) dienu laika no 2021.gada 22.oktobra (“Uzsaksanas datums”).
Ne vélak ka 30 (trisdesmit) dienas pirms UzsakSanas datuma Piegadatajs nodrosina PasGtitdjam kastes
Pasatitaja darbinieku privato mantu iepakosanai atbilstosi Pasutitaja pilnvarota parstavja noradém un Liguma
1.pielikuma “Tehniska specifikacija” noteiktajam Pasutitaja adresé Kr.Valdemara iela 8-7, Riga.

PasQtitajs ir tiesigs parcelt UzsakSanas datumu par terminu lidz 30 (trisdesmit) dienam, Pasatitaja pilnvarotajai
personai nosutot Piegadataja pilnvarotajai personai uz Liguma noradito e-pasta adresi atbilstoSu pazinojumu
ne vélak ka lidz 2021.gada 8.septembrim. Pazinojums tiek uzskatits par sanemtu taja pasa diena, kad
Pazinojums tiek nosatits Piegadataja pilnvarotajam parstavim uz Liguma noradito e-pasta adresi. Sados
apstaklos atseviski Liguma grozijumi nav nepiecieSami.

Sniedzot Pakalpojumu, Piegadatajs nodrosina Pasttitaja inventara demontazu, iepakosanu, parvietosanu,
izpako$anu un montazu atbilstosi Liguma noteikumiem, Liguma 1.pielikuma “Tehniska specifikacija” prasibam
un Pastitaja pilnvarota parstavja noradem.

Piegadatajs pilnvaro $adus darbiniekus, kuri ir tiesi atbildigi par Pakalpojuma izpildes organizésanu, Pasatitaja
konsultésanu, ka ari citiem ar Liguma izpildi saistitiem jautajumiem (“Piegadataja pilnvarotais parstavis”):
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Pasatitajs pilnvaro sadus darbiniekus, kuri ir tiesi atbildigi par visiem ar Liguma izpildi saistitiem jautajumiem
(“Pasatitaja pilnvarotais parstavis”):

3.5.1. L
3.5.2. [l

Pusu pilnvarotas personas Liguma darbibas laika uztur aktivu sazinu sava starpa, ka arTir atbildigas par Liguma
izpildes uzraudzibu, tostarp savlaicigu rékinu iesniegsanu un pienemsanu, to apstiprinaSanu un iesniegsanu
apmaksai.

Gadijuma ja Liguma izpildes laika tiek aizstats kads no Pasutitaja vai Piegadataja pilnvarotajiem parstavjiem,
tad attieciga Puse par to nekavéjoties rakstiski informé otru Pusi. Sados apstaklos atseviski Liguma grozijumi
nav nepieciesami.

PAKALPOJUMA NODOSANAS - PIENEMSANAS KARTIBA

Péc Pakalpojuma izpildes, kad viss PasUtitaja inventars atbilstosi Liguma un ta pielikumu noteikumiem ir
parvietots uz PasUtitdja telpam Riga, Satekles ield 2b, 5.stava (“Pakalpojuma izpildes vieta”), Piegadatajs
sagatavo un iesniedz Pasatitdjam pienemsanas nodosanas aktu.

Pienemot Pakalpojumu, Pasltitajs parbauda parvietota PasGtitdja inventara vizualo un tehnisko stavokli
Pakalpojuma izpildes vieta un, ja PasGtitajam nav iebildumu pret parvietota PasGtitaja inventara vizualo un
tehnisko stavokli, un Pakalpojums izpildits atbilstosi Liguma noteikumiem, tad Pastitajs pienem Pakalpojuma
izpildi, parakstot Piegadataja sagatavotu pienemsanas nodo3anas aktu. Ja parvietotais Pasutitaja inventars ir
bojats vai ja Pakalpojuma izpildé parkaptas Liguma vai ta pielikumos noteiktas prasibas, tad Pasatitaja
pilnvarotais parstavis neparaksta Piegadataja sagatavoto pienemsanas nodosanas aktu un nekavéjoties
informé Piegadataju par konstatétajiem trakumiem.

Piegadatajs nekavéjoties, bet ne vélak ka 2 (divi) darba dienu laika, sakot ar nakamo darba dienu péc tam, kad
Pastitajs Liguma 4.2 punkta kartiba informéjis Piegadataju par konstatétajiem trakumiem, novérs Pasatitaja
noraditos trikumus uz sava rékina un maksa Pasatitajam Liguma 6.1 punkta noteikto ligumsodu péc Pasititaja
pieprasijuma. Gadijuma ja Piegadatajs nespéj novérst Pasatitaja noraditos trukumus, tad Pasatitajs ir tiesigs
vienpuséji noteikt nodarito zaudéjumu apméru un ieturét to no maksajuma summas par pienemto
Pakalpojumu vai ta dalu, nosutot pamatotu zaudéjumu aprékinu. Pasutitajs nodarito zaudéjumu aprékinam ir
tiesigs piesaistit neatkarigu ekspertu péc saviem ieskatiem.

Pakalpojums tiek uzskatits par pienemtu diena, kad PasQtitdjs ir parakstijis Piegadataja sagatavoto
pienemsanas nodosanas aktu.

PUSU PIENAKUMI
Piegadatajs:

5.1.1. nodro3ina kvalitativu, ripigu un savlaicigu Pakalpojuma izpildi, ievérojot Liguma un ta pielikumu
noteikumus un Latvijas Republika spéka esoSo normativo aktu prasibas;

5.1.2. nodrosina parvietosanas iepakojuma savaksanu un izveSanu péc Pakalpojuma izpildes atbilstosi
Liguma 1.pielikuma “Tehniska specifikacija” noteiktajam;

5.1.3. nekavéjoties, bet ne vélak ka 1 (viens) darba dienas laika, péc Pasititaja pieprasijuma sniedz
Pasatitajam informaciju par Liguma izpildes gaitu;

5.1.4. nekavéjoties informé PasOtitaju par apstakliem, kas varétu kavét Pakalpojuma izpildi atbilstosi
Liguma noteikumiem;
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5.1.5. izpildot Pakalpojumu Pasatitaja telpas vai teritorija, ievéro Pasutitdja pilnvarota parstavja vai
attiecigo telpu vai teritorijas ipasnieka vai parvaldnieka norades par attiecigo telpu vai teritorijas
lietojumu un ugunsdrosibas noteikumu prasibu izpildi;

5.1.6. atbild par to, lai ta personals, piesaistitie apakSuznéméji vai jebkadas citas treSas personas, kas
kopa ar Piegadataju nodrosina Liguma izpildi, ievéro darba drosibas prasibas un citus Pasutitaja
noradijumus. Pasititdjs nav atbildigs par sekdm un zaud&jumiem, kas Piegadatajam, ta
personalam, piesaistitajiem apakSuznéméjiem vai jebkadam citam tresajam personam, kas kopa ar
Piegadataju nodrosina Liguma izpildi, vai treSajam personam rodas no ta, ka Piegadataja
personals, piesaistitie apaksuznéméji vai jebkadas citas tresas personas, kas kopa ar Piegadataju
nodrosina Liguma izpildi, parkapj vai neievéro darba drosibas prasibas vai Pastitaja noradijumus.

Pasutitajs:

5.2.1. nodrosina Piegadatajam piekluvi telpam PasUtitaja telpas Riga, KriSjana Valdemara iela 8-7, 4. un
3. stava un Riga, Satekles iela 2b, 5.stdva Pakalpojuma sniegsanas laika;

5.2.2. Liguma noteiktaja kartiba pienem Liguma noteikumiem atbilstosi izpilditu Pakalpojumu;

5.2.3. Liguma noteiktaja kartiba un apjoma maksa Piegadatajam par kvalitativu un Liguma noteiktaja
kartiba pienemtu Pakalpojumu.

ATBILDIBA

Par Pakalpojuma, kas pilniba atbilst 81 Liguma prasibam, piegades un/vai izpildes kavésanu Piegadatajs péc
Pasititaja pieprasijuma maksa Pasttitajam ligumsodu 0,5 % (nulle komats pieci procenti) apméra no
Pakalpojuma cenas par katru nokavéto dienu, bet kopa neparsniedzot 10% (desmit procenti) no Pakalpojuma
cenas.

PasQtitajam ir tiesibas ieturét Liguma 6.1. punkta noradito ligumsodu no maksajuma summas par pienemto
Pakalpojumu vai ta dalu. Ligumsoda samaksa neatbrivo Piegadataju no saistibu izpildes un pienakuma
atlidzinat Pasatitajam raditos zaudé&jumus.

Par Liguma noteikto maksajuma terminu kavésanu, Pasttitajs maksa Piegadatajam ligumsodu 0,5% (nulle
komats pieci procenti) apméra no kavéta maksajuma summas, bet kopa neparsniedzot 10% (desmit procenti)
no attieciga maksajuma summas.

Piegadatajs ir pilniba atbildigs par bojajumiem vai zaudé&jumiem PasUtitaja inventaram Pakalpojuma
snieg8anas laika lidz bridim kamér Pakalpojums tiek izpildits Pakalpojuma izpildes vieta.

Puses atbild viena otrai tikai par tieSajiem zaudéjumiem, kas nodariti otrai Pusei to darbibas un/vai bezdarbibas
rezultata.

Piegadatajs atbild par bojajumiem, kurus Piegadatajs (t.sk. Piegadataja personals, piesaistitie apakSuznéméji
vai jebkuras citas tresas personas, kuras kopa ar Piegadataju nodrosina Liguma izpildi), nodrosinot Liguma
izpildi, ir nodarijis telpam (vai €kai, kura telpas atrodas) vai teritorijai Kr.Valdemara iela 8, Riga, vai Satekles iela
2b, Riga. Saja gadijuma Piegadatajs péc Pasatitaja noradém sedz bojajumu novérsanas darbu izdevumus par
saviem lidzekliem atbilstosi PasGtitaja iesniegtai tamei, vai nodrosina bojajumu novérsanas darbus, ieprieks ar
Pasatitaju saskanojot bojajumu novérsanas terminus.

MAKSAJUMI

Pasatitajs maksa Pakalpojuma cenu saskana ar Piegadataja sagatavotu un iesniegtu rékinu. Piegadatajs
sagatavo rékinu elektroniski un nostta to elektroniskd veida uz PasOtitadja e-pasta adresi:
invoices@railbaltica.org.

Rékina jaiek|auj vismaz $ada informacija:

| Pasatitajs | RB Rail AS |
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PVN maksataja numurs LV40103845025

Piegadatajs SIA ,,FF International Movers”
Registracijas numurs 40003536678

PVN maksataja numurs vai norade, ka Piegadatajs nav | 40003536678

PVN maksatajs

Adrese (iela; maja; apdzivota vieta; valsts; pasta kods) Sarlotes iela 3, Riga, LV-1001

Bankas juridiskais nosaukums [

Bankas SWIFT kods []

Bankas konta numurs (IBAN) [

Rékina informacija Kontaktpersona: [-]

Liguma Nr. Liguma Nr. 1.19/LV-2021-39

Aktivitates Nr. EISI Ligums Nr. CEF 6s:
INEA/CEF/TRAN/M2019/2098304 PISM Activity
No 9 (D09).

Piegadatajs sagatavos un iesniegs PasUtitajam rékinu par atbilstosi Liguma noteikumiem izpildito
Pakalpojumu, ko apliecina Pusu parakstits pienemsanas nodosanas akts.

Ja Pas0titajs konstaté neatbilstibas Piegadataja iesniegtaja réking, tas informé Piegadataju par konstatétajam
neatbilstibam un Piegadatajs iesniedz Pasutitajam labotu rékinu 2 (divi) darba dienu laika.

Pasatitajs apmaksa Piegadataja iesniegtos rékinus saskana ar Liguma noteikumiem 30 (trisdesmit) dienu laika
péc attiecigo rékinu sanemsanas. Ja lidz maksajuma veikSanas bridim PasGtitdjam saskand ar Liguma
noteikumiem ir prasijums par ligumsoda samaksu vai zaudéjumu kompensaciju, tad PasGtitajam ir vienpuséjas
tiesibas veikt ieskaitu attieciga prasijuma apméra pret maksajuma summu, nosutot attiecigu pazinojumu
Piegadatajam ne vélak ka idz attieciga maksasanas termina pédéjai dienai.

Maksajums skaitas izdarits bridi, kad PasQtitajs ir veicis maksajumu no sava bankas konta uz Piegadataja
Liguma noradito bankas kontu.

Puses atzist par spéka esoSiem un apmaksajamiem rékinus, kas sagatavoti elektroniski bez rekvizitu zonas
“paraksts”.
LIGUMA DARBIBAS TERMINS UN IZBEIGSANA

Ligums stajas spéka ar dienu, kad to parakstijusas abas Puses un ir spéka lidz Pusu pilnigai saistibu izpildei
saskana ar $o Ligumu.

Ja Piegadatajs nav iesniedzis PasGtitajam spéka esosas un Liguma noteikumiem atbilstosas Apdrosinasanas
polises kopiju Liguma 9.1 punkta noteiktaja kartiba, tad Pasatitajs, nosutot rakstisku pazinojumu, ir tiesigs ar
pazinojuma nosutisanas dienu vienpuséji izbeigt Ligumu.

Pastitajs, nosatot Piegadatajam rakstisku pazinojumu, ir tiesigs ar pazinojuma nosutisanas dienu vienpuséji
izbeigt Ligumu, $ados gadijumos :

8.3.1. jaPiegadatajs nav izpildijis Pakalpojumu atbilstosi Liguma noteikumiem;

8.3.2. ja Piegadatajs parkapj kadu no Liguma noteikumiem un Sis parkapums (ja to var novérst) netiek
novérsts 5 (pieci) dienu laika péc tam, kad Piegadatajam ir nosutits attiecigs rakstveida pazinojums;

8.3.3. ja pret Piegadataju ir ierosinata likvidacijas, bankrota, maksatnespéjas vai tiesiskas aizsardzibas
procedara;

8.3.4. jaSsis Ligums tiek batiski grozits, neievérojot Publiska iepirkuma likuma 61.panta prasibas;

8.3.5. ja Piegadatajs nepilda Liguma vai citos piemérojamos tiesibu aktos noteiktas prasibas attieciba uz
personu datu aizsardzibu, informacijas konfidencialitati un drosibu;

8.3.6. ja Pasutitdjam nav pieejams Eiropas Savienibas Infrastruktiras savienosanas instrumenta (CEF
(Connecting Europe Facility)) lidzfinanséjums turpmakai Liguma izpildes apmaksai;
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8.3.7. ja Piegadatajam ir noteiktas starptautiskas vai nacionalas sankcijas vai butiskas Eiropas Savienibas
dalibvalsts vai Ziemelatlantijas llguma organizacijas sankcijas, kas ietekmé finansu un kapitala tirgus
intereses;

8.3.8. gadijumos, kas minéti Publisko iepirkumu likuma 64. panta.

Piegadatajam ir tiesibas vienpuséji izbeigt Ligumu, vismaz 10 (desmit) dienas ieprieks rakstveida pazinojot par
to Pastitajam, ja PasGtitajs nav apmaksajis Piegadataja rékinu un Piegadatajs nav atbildigs par $adu rékinu
neapmaksasanu un Pasititajs nav novérsis situaciju 10 (desmit) dienu laikd péc attiecigd pazinojuma
sanemsanas.

Jebkura Liguma izbeigSanas gadijuma Puses apnemas izpildit visas saistibas, kas radusas lidz Liguma
izbeigSanas bridim.

APDROSINASANA

Péc Liguma abpuséjas parakstisanas Piegadatajs 10 (desmit) dienu laika iesniedz PasUtitajam civiltiesiskas
atbildibas apdrosinasanas polises (“Apdrosinasanas polise”) kopiju, uzradot originalu. Papildus ieprieks
minétajiem dokumentiem Piegadatajs iesniedz Pasititdjam dokumentus, kas apliecina samaksu par
Apdrosinasanas polisi, ja to pieprasa Pastitajs. Pasititajs péc saviem ieskatiem var pagarinat $aja punkta
noteikto terminu, ja Piegadatajs nav iesniedzis Apdrosinasanas polisi noteiktaja termina objektivu iemeslu dél.
Sados apstak|os atseviski Liguma grozijumi nav nepiecie$ami.

Apdrosinasanas polisei ir jaatbilst godigiem tirgus nosacijumiem, Liguma un ta pielikumu noteikumiem.
Apdrosinasanas polises apdrosinasanas summai jabat vismaz EUR 100 000,00 (viens simts tkstosi euro un 00
centi) un viena apdrosinasanas gadijuma limits nedrikst bat mazaks par EUR 10 000,00 (desmit takstosi euro
un 00 centi). Apdrosinasanas polises izmaksas sedz Piegadatajs.

Piegadatajs nodrosina Liguma noteikumiem atbilstoSas Apdrosinasanas polises spéka esamibu visu Liguma
darbibas terminu. Ja iesniegtas ApdroSinasanas polises termin$ beidzas Liguma darbibas laika, tad 14
(Cetrpadsmit) dienas pirms Apdrosinasanas polises termina beigdm iesniedz Pasatitajam dokumentus, kuri
apliecina Apdrosinasanas polises termina pagarinasanu vai jaunu Apdrosinasanas polises kopiju, uzradot
originalu.

FIZISKO PERSONU DATU AIZSARDZIBA

Pusém ir tiesibas apstradat no otras Puses iegUtos fizisko personu datus tikai ar mérki nodrosinat Liguma
noteikto saistibu izpildi, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes regulas (ES) 2016/679 par fizisko personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK
(Vispariga datu aizsardzibas regula) (“Regula”) prasibas.

Puse, kas personas datus noslta otrai Pusei apstradei, ir atbildiga par attiecigo datu subjektu piekrisanas
iegtsanu.

Puses apnemas nenodot tresajam personam fizisko personu datus, kas iegQti no otras Puses, iznemot
gadijumus, kad Ligums paredz citadi, vai normativie akti paredz $addu datu parsatisanu.

Ja saskana ar normativajiem aktiem Pusei var bat pienakums parsatit treSajam personam personas datus, kas
iegQti no otras Puses, ta par to informé otru Pusi pirms $adu datu parsatisanas, ja vien to neaizliedz normativie
akti.

Neatkarigi no 9.3. punkta, Piegadatajs piekrit, ka Pasttitajs nosta personas datus, kas sanemti no Piegadataja,
treSajam personam, kuras sniedz Pasttitajam pakalpojumus un ar kuram Pas0titajs sadarbojas, lai nodrosinatu
ta darbibu un Liguma izpildi.

Puses apnemas péc otras Puses pieprasijuma iznicinat fizisko personu datus, kas iegati no otras Puses, ja vairs
nepastav nepiecieSamiba tos apstradat, lai nodrosinatu Liguma izpildi.
KONFIDENCIALITATE

Puse nedrikst izpaust informaciju par otru Pusi un Ligumu, kas nav publiski pieejama, un no otras Puses
sanemto konfidencialo informaciju. Konfidencialu informaciju neizpauz treSajam personam bez otras Puses
rakstiskas atlaujas, iznemot normativajos aktos noteiktajos gadijumos un kartiba.

Konfidenciala informacija ir jebkdda mutiska, rakstiska, elektroniska vai jebkada citd tehniska veida fikséta
informacija, kas nav publiski pieejama un kas ir tiesi vai netiesi saistita ar PuSu darbibu, klientiem,
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komercnoslépumu, informaciju, kas Pusém kjuvusi pieejama Liguma izpildes gaita, neatkarigi no informacijas
nodrosinasanas veida, laika un vietas ( “Konfidenciala informacija”).

Puses apnemas nodrosinat Konfidencialas informacijas parvaldibu, t.sk. iegisanu, pieejamibu, lietosanu,
glabasanu, aizsardzibu un neizpausanu, saskana ar Ligumu. Pusu piendkums ir nodrosinat Liguma izpildes
ietvaros iegitas un raditas Konfidencialas informacijas izmantosanu vienigi tadam darbibam, kas
nepiecieSamas 3 Liguma saistibu izpildei.

Puses nav tiesigas tiesi vai netiesi izpaust vai ka citadi darit pieejamu Konfidencialo informaciju tresajam
personam, iznemot tos Piegadataja darbiniekus, pilnvarotos parstavjus un citas Liguma izpildé iesaistitas
personas, kuram ta ir nepiecieSama, lai veiktu darbibas, kas nepiecieSamas Liguma noteikto Piegadataja
saistibu izpildei, un tikai tada apjoma, kads Sim personam ir objektivi nepiecieSsams tiem uzticéto pienakumu
izpildei. Piegadatajs ir tiesigs iesaistTt Liguma izpildé vai ka citadi darit pieejamu Konfidencialo informaciju saja
Liguma punkta minétajam personam tikai péc tam, kad starp attiecigo personu, Piegadataju un Pasatitaju ir
noslégta attieciga Konfidencialitates vienosanas, ja Pasutitajs to pieprasa.

VIZUALAS IDENTITATES PRASIBAS
Piegadatajam ir pienakums ievérot $adas vizualas identitates prasibas:

12.1.1. Jebkada veida atskaitém, broSiram un cita veida dokumentiem vai informacijai, kas saistita ar
Pakalpojumiem, kurus Piegadatajs nodrosina Pasutitajam Liguma izpildé, kura ir publiski pieejama, ir
jaietver:

(@) atsauce, kura noradits, ka Pakalpojuma sniegsana tiek lidzfinanséta no EISI: “Rail Baltica
lidzfinansé Eiropas infrastruktdras savienosanas instruments”;

(b) (drukatiem materialiem) atruna, kas atbrivo Eiropas Savienibu no jebkadas atbildibas izplatisanas
materialu satura zina: "Atbildibu par publikaciju uznemas vienigi tas autors. Eiropas Savieniba
neuznemas atbildibu par to, ka var tikt izmantota taja ietverta informacija." So atrunu visas
Eiropas Savienibas oficialajas valodas var skatit timekla vietné:
https://ec.europa.eu/inea/connecting-europe-facility/cef-energy/beneficiaries-info-
point/publicity-guidelines-logos;

(c) Eiropas Savienibas karogs.

12.1.2. Prasibas, kas noteiktas Liguma 12.1.1.(a) un 12.1.1.(c) punktos, var izpildit, izmantojot $adu logotipu:

Lidzfinansé Eiropas Savienibas Eiropas
infrastruktiras savienosanas instruments

Ja Piegadatajs izmanto So logotipu, tam janodroSina, ka logotipa elementi netiek daliti atseviski
(logotips jaizmanto ka viena vieniba), ka ari ap logotipu janodrosina pietiekami daudz brivas vietas.

12.1.3. Piegadatajam ir pienakums ievérot jaunakas vizualas identitates prasibas, ko nosaka Eiropas
Savieniba. Piegadatajs pats seko lidzi izmainam vizualas identitates prasibas. Liguma noslégsanas
diena vizualas identitates prasibas tiek publicétas sada timekla vietné:
https://ec.europa.eu/inea/connecting-europe-facility/cef-energy/beneficiaries-info-point/publicity-
guidelines-logos.

NEPARVARAMAS VARAS APSTAKLI

Puses tiek atbrivotas no atbildibas par daléju vai pilnigu Liguma paredzéto jebkuru saistibu neizpildi, ja $ada
saistibu neizpilde radusies neparvaramu, arkartéja rakstura apstaklu rezultata, kuru darbiba sakusies péc
Liguma parakstisanas un kurus Puses nevaréja ieprieks paredzét un novérst.

Pie sadiem apstakliem pieskaitami — ugunsnelaime, kara darbiba, epidémija, dabas stihija, ka ari citi apstakli,
kas neieklaujas Pusu iespéjamas kontroles un ietekmes robezas.

Par neparvaramas varas apstakli nevar tikt atzita apakSuznéméju, piegadataju un citu iesaistito personu
saistibu neizpilde vai nesavlaiciga izpilde.

Tai Pusei, kas atsaucas uz neparvaramu, arkartéja rakstura apstaklu darbibu, 3 (tris) darba dienu laika par tiem
japazino otrai Pusei, noradot iespéjamo saistibu izpildes terminu.


https://ec.europa.eu/inea/connecting-europe-facility/cef-energy/beneficiaries-info-point/publicity-guidelines-logos
https://ec.europa.eu/inea/connecting-europe-facility/cef-energy/beneficiaries-info-point/publicity-guidelines-logos
https://ec.europa.eu/inea/connecting-europe-facility/cef-energy/beneficiaries-info-point/publicity-guidelines-logos
https://ec.europa.eu/inea/connecting-europe-facility/cef-energy/beneficiaries-info-point/publicity-guidelines-logos
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Ja neparvaramu, arkartéja rakstura apstaklu dél Liguma izpilde aizkavéjas vairak neka par 30 (trisdesmit)
dienam, katrai no Pusém ir tiesibas vienpuséji izbeigt Ligumu. Ja Ligums 3ada karta tiek izbeigts, nevienai no
Pusém nav tiesibu pieprasit no otras Puses zaud&jumu atlidzibu.

PARBAUDES VIZITES PIE PARDEVEJA KLATIENE

Pasatitajs rakstveida bridinot Piegadataju 5 (pieci) darba dienas ieprieks, un gadijuma, kad planots istenot
parbaudi bez iepriek$éja bridindjuma, iepriek$ nebridinot Piegadataju, ir tiesigs Liguma darbibas laika veikt
parbaudi pie Piegadataja klatiene.

Parbaudes pie Piegadataja klatiené var veikt Pasatitaja darbinieki vai jebkura cita neatkariga struktdra, kurai
sadas tiesibas delegéjis Pasatitajs. Visa informacija, kas ieguta parbauzu laika, ir uzskatama par konfidencialu.
Pasatitajam janodrosina, ka ta darbinieki un jebkuri citi parbaudes vai revizijas veicéji, kuriem Pasatitajs
delegéjis tiesibas veikt parbaudes, kas attiecas uz Liguma izpildi, ievéro konfidencialitates saistibas.

Piegadatajam janodrosina, ka Pasatitaja darbiniekiem vai jebkurai citai neatkarigai struktdrai, kurai Pasatitajs
ir delegéjis tiesibas veikt parbaudes, kas attiecas uz Liguma izpildi, ir iespé&ja piek|at visai nepiecieSamajai
informacijai un dokumentiem, kas attiecas uz Liguma izpildi, ieskaitot informacijai elektroniska veida, ka ari
janodrosina iespéja informaciju un dokumentus pavairot, vienlaikus pienacigi ievérojot konfidencialitates
saistibas.

Saskana ar Padomes 1996. gada 11. novembra Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par klatienes parbaudém un
apskatém, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapsanu un citam
nelikumibam, un Regulu (ES) Nr. 883/2013 par izmekléSanu, ko veic Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai
(OLAF), OLAF var veikt arf parbaudes uz vietas un parbaudes saskana ar proceduram, kas noteiktas ar Eiropas
Savienibas tiesibu aktiem Eiropas Savienibas finansialo intereSu aizsardzibai pret krapsanu un citam
nelikumibam. OLAF veiktas izmekléSanas konstatéjumu rezultata var tikt sakts kriminalprocess valsts tiesibu
aktos noteiktaja kartiba.

CITI NOTEIKUMI

Puses apliecina, ka tam ir attiecigas pilnvaras, lai slégtu Ligumu un uznemtos taja noteiktas saistibas, ka ari
iespéjas veikt Liguma noteikto pienakumu izpildi.

Gadijuma, ja Liguma izpildé tiek piesaistiti apakSuznéméji, Piegadatajs atbild Pashtitajam par to saistibu
pienacigu izpildi ta, it ka pats batu pildijis attiecigo Liguma dalu. Liguma izpildé iesaistito apakSuznéméju
nomaina un jauna apakSuznéméja piesaiste ir pielaujama tikai ar iepriek3éju Pasutitaja rakstisku saskanojumu,
atbilstosi Publisko iepirkumu likuma 62. pantam. Piegadatajam jaiesniedz jauna apakSuznéméja kvalifikacijas
dokumenti tada apméra, ka tas tika prasits iepirkuma proceddras dokumentos, t.sk. sniegto pakalpojumu
aprakstu un pakalpojuma apjomu.

Piegadatajs nodrosina, ka Liguma noteiktie pienakumi, ipasi tie, kas attiecas uz personas datu un informacijas
aizsardzibas prasibam, attiecas ari uz apakSuznéméjiem. Pashtitajam ir tiesibas veikt apakSuznéméja
pakalpojuma kvalitates uzraudzibu un dot tiem noradijumus.

Liguma darbibas laika, Pusém abpuséji vienojoties, var tikt veikti Liguma grozijumi Publisko iepirkumu likuma
61.panta noteiktajos gadijumos un kartiba. Jebkuras izmainas vai papildinajumi Liguma janoforme rakstiski un
japaraksta abam Pusém, ja vien Liguma nav noteikts citadi. Sadas izmainas un papildinajumi ar to parakstisanas
bridi k|Gst par Liguma neatnemamu sastavdalu.

So Ligumu regulé Latvijas Republikas normativie akti. Jautajumi, kas nav atrunati Liguma, tiek risinati saskana
ar spéka esosajiem Latvijas Republikas normativajiem aktiem.

Jebkuru stridu, kas rodas, izriet vai ir saistits ar Liguma izpildi Puses méginas atrisinat sarunu vai vienosanas
cela. Ja stridus neizdodas atrisinat sarunu vai vieno$anas cela 30 (trisdesmit) dienu laika, tas tiks dots
izskatiSanai tiesa Latvijas Republikas normativajos aktos noteiktaja kartiba Latvijas Republikas tiesa.

Kadam no Liguma noteikumiem zaudé&jot spéku, Ligums nezaudé spéku ta paréjos punktos. Puses labticigi
veiks parrunas, lai aizstatu spéku zaudéjuso noteikumu ar noteikumu, kura ietekme un mérkis batu péc
iespéjas tuvaka spéku zaudéjusa punkta reguléjumam.

Par Liguma izpildei batisko rekvizitu (juridiskais statuss, atrasanas vieta u.c.) mainu Puses nekavéjoties informé
viena otru.

Ligums ir sagatavots un tiek parakstits elektroniska dokumenta forma.



15.10. LIGUMA PIELIKUMI
1. pielikums — Tehniska specifikacija;
2. pielikums - Piegadataja deklaracija
3. pielikums - Piegadataja tehniskais piedavajums.

4. pielikums — Piegadataja finansu piedavajums.

Pasatitajs: Piegadatajs:

RB Rail AS SIA FF International Movers”
Agnis Driksna Aivars Usans

Valdes priekssédétajs Valdes loceklis

DOKUMENTS IR PARAKSTITS AR DROSU ELEKTRONISKO PARAKSTU UN SATUR LAIKA ZIMOGU



1. PIELIKUMS — TEHNISKA SPECIFIKACIJA

Pozicija

Pasatitaja minimalas tehniskas prasibas

Pakalpojums

Parvietosanas pakalpojums ietver inventara parvietosanu,

nepiecieSamibas gadijuma iepako3anu (kastés, lokSnu vai
mikstaja pakojama materiald), iekrausanu, nostiprinasanu
transportlidzekli, transportésanu ar transporta lidzekli,
ienesanu, izpakosanu, novietosanu noteiktas vietas atbilstosi
Pasdtitaja pilnvarotas personas noradijumiem.

Pakalpojuma sniedzéjam Pakalpojuma snieg3anas laika
janodrosina PasUtitaja kustamas mantas drosa un saudziga
parvietosana, nenodarot bojajumus  parvietojamiem
priekSmetiem, ékam un telpam, no kuram un uz kuram tie tiek
parvietoti.

2. Pakalpojuma sniegSanas vieta Visas parvedamas vienibas japarvieto no to pasreizéjas
atradanas vietas Riga, Valdemara iela 8 uz Biroja centru Origo
One, Riga, Satekles iela 2B.

3. Pakalpojuma izpildes termin3 Pakalpojuma izpildes termins ir 7 dienas.

Planotais Pakalpojuma sniegSanas uzsak$anas datums ir
2021.gada 22.oktobris.

Pasdtitajam ir tiesibas noteikt velaku Pakalpojuma uzsaksanas
datumu, ja no Pasutitaja neatkarigu iemeslu dé| Pasutitaja
riciba netiek nodotas telpas Riga, Satekles iela 2b planotaja
termina. Mainot planoto Pakalpojuma uzsak$anas datumu,
attiecigi tiek parcelts planotais Pakalpojuma snieg3anas
pabeigsanas datums.

Pec Liguma noslégsanas, bet ne vélak ka 2021.gada
8.septembri, Pasatitajs informé Pakalpojuma sniedzéju par
precizu Pakalpojuma snieg3anas uzsaksanas datumu.

4. | Inventars

Pasutitaja saimnieciskais inventars — biroja mébeles (galdi,
skapji, plaukti), biroja tehnika, datortehnika, dokumentacija
(tekosie metri), seifi u.c.

Demontazu, tsk. izjaukSanu transportésanai, iepakojumu
markésanu, sagatavo3anu transportélanai, izvietosanu,
izpakoSanu un, nepieciesamibas gadijuma, monazu veic
Pakalpojumu sniedzéjs, izmantojot savus instrumentus,
ierices un materialus.

5. | Parvietojama inventara apjoms

Pasatitajs ir apkopojis un noradijis parvietojama inventara -
biroja un datortehnikas apjomu 3aja specifikacija.
Dokumentacija, Konferencu/izstazu aprikojums, Mébeles u.c.
svara lidz un virs 140kg par vienibu tiks noraditas objekta.

Pakalpojuma sniedzéjam ir javeic Pakalpojuma
sniegSanas vietas apsekosana (K.valdemara iela 8, Riga),
lai noteiktu paredzamo darba apjomu, nepiecieSamo
darbinieku skaitu, iepakojamo materialu veidu, apjomu
un paredzamo stundu skaitu.
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Vismaz viena apskate pasreizéja biroja atrasanas adresé
vieta ir obligats priekSnosacijums dalibai iepirkuma, lai
varétu novertét parvietojama inventara apjomu, izmerus
un demontéjamo mébelu un iekartu apjomu. Par objekta
apskates laiku vienojas, rakstot pieteikumu e-pasta

kontaktpersonai, kura noradita Nolikuma
1.7.1.apakspunkta.

lerodoties uz objekta apskati:

- ieinteresétais Pretendents parakstas Apskates

apliecinajuma veidlapa, kas sagatavota 2 (divi)
eksemplaros, vienu no  kuriem izsniedz
ieinteresétajam Pretendentam, otrs glabajas pie
Pasutitaja.

Personai jauzrada personu apliecino$s dokuments,
jaiesniedz PasUtitajam savi personas dati (vards,
uzvards, personas kods) un jauzrada pilnvara, kas
apliecina personas tiesibas parstavét ieintereséto
Pretendentu objekta apskaté (ja persona nav valdes

loceklis ar tiesibam parstavét sabiedribu atseviski)

Paredzamais apjoms 3 (tris) seifiem:

1) augstums 196 cm, dzilums 56 cm, platums 93 cm.
Durvju pilnais atvérums 180cm, 360 gradu aréjas
endes, tirais svars 140 kg;

2) augstums 196 cm, Dzilums 56 cm, Platums 126 cm.
Durvju pilnais atvérums 243cm, 360 gradu aréjas
enges, tirais svars 190kg;

3) augstums 140 ¢cm, Dzilums 70 ¢cm, Platums 78 cm,

tirais svars 330 kg.

Biroja un datortehnikas apjoms:

PriekSmets

Daudzums

Monitori

170

PC stacionarie

w

Kiosks

Swich

FireWalls

Ploteris

Printeri

Papira smalcinataji

Access Points

Video ierakstu sistéma

TV 40-50-65 collas

Projektora ekrans

Mazais servera skapis

Konferencu iekartas

Datorpeles un klaviatdras

Serveris

—_—) R (W[ == | == |0 | = | = N[N =N =—
—_

Dazadi kabeli kastés un

citas lietas

N
o
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Transports

Pakalpojuma sniedzéjs nodrodina sléegta tipa
transportlidzekli, kas izslédz laikapstaklu iedarbibu uz
inventaru.

lepakoSanas materiali

Atbilsto$i novéertétajam apjomam un inventara specifikai
Pakalpojuma sniedzéjs nodroSina tadus iepakojuma
materialus (kastes, pako3anas lentas, pléves, etiketes
u.c), kas izsledz vai buatiski samazina iespéeju
parvietojamo inventaru bojat.

lepakosana

Inventara iepako3anu veic Pakalpojuma sniedzéjs Sadam
inventara grupam:

- Dokumentacija*

- Datortehnika

- Biroja tehnika

- Konferencu/izstazu aprikojums

- Meébeles u.c. svara lidz 140kg par vienibu.

* Dokumentacijas iepakoSanai izmantojamas plastikata
vai ka citadi nosléegtas kastes, kuras Pakalpojumu
sniedzéjs ievieto registru mapes. Mapju aptuvens izmérs
- augstums 32 cm (+/- 1cm), dzilums 29 cm (+/- 1cm).
Mapes jaievieto vertikali.

Lai Pasititajs varétu parliecinaties, ka kastes
transportésanas laika nav atvértas, bojatas vai ka citadi
piekljuts kastés esoSiem dokumentiem, Pakalpojuma
sniedzéjs kastes pirms parvietosanas aizzimogo.
Pakalpojuma sniedzéjs aizzimogotas kastes nogada
Pakalpojuma izpildes adresé, kura Pasutitaja pilnvarota
persona pienem kastes un parbauda, vai tas
transportésanas laika nav bijusas atvértas, bojatas, vai ka
citadi piek|ats kastém esoSiem dokumentiem.

Pasatitaja darbinieku privato mantu iepakoSanai
Pakalpojumu sniedzéjs nodrosina un piegada kartona
kastes un limlentes Riga, Valdemara iela 8 ne velak ka
2021.gada 22.septembri.

lepakoSanas materialu izveSana

Pakalpojumu  sniedzéjs, pabeidzot Pakalpojuma
sniegsanu, atbrivo iepakoto inventaru un nodrosina visa
iepakojuma materiala izveSanu tas pasas dienas laika.
Kartona kastes privato mantu iepakosanai tiek atstatas
Pasutitaja riciba.

10.

Pakalpojuma pienemsana

Pec Pakalpojuma sanemsanas  Pasutitaja  un
Pakalpojuma sniedzéja pilnvarota persona paraksta
darbu nodo$anas-pienemsanas aktu kura noradits:

1. Darbu veik$anas datums;

2. Darbu veiksanas vieta;

3. Darbu veik3ana iesaistito darbinieku skaits un

patérétais laiks;

4. Parvietojama inventara un lietu daudzums;

Transportésanas marsruts, reisu skaits.

11.

Citas prasibas

Visiem Pakalpojumu sniedzéja darbiniekiem, kuri sniedz
Pakalpojumu Pasdtitdja noraditajas Pakalpojuma
sniegSanas vietas, jabut ar vienadu darba apgerbu, kas
lauj darbiniekus identificet ka piederigus konkrétam
Pakalpojumu sniedzé&jam.
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Pakalpojumu sniedzéjs nodrosina, ka Pakalpojuma
izpildé iesaistitie darbinieki ir apmaciti veikt mébelu
izjauk3anu un saliksanu.

Pakalpojumu sniedzéja Projekta vaditajs 10 (desmit)
darba dienu laika péc liguma noslég3anas sagatavo un
iesniedz Pashtitajam saskanosanai detalizétu
Pakalpojuma norises aprakstu un paredzamo laika
grafiku saskano$anai noradot planoto:

- inventara parvietosanas secibu,

- patéréjamo laika apjomu katrai inventara grupai.

Datortehnika, Biroja tehnika un Konferenc¢u aprikojums
parvedams atseviski no citam inventara grupam.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

2. PIELIKUMS - PIEGADATAJA DEKLARACIJA

Es, Aivars Usans, apaksa parakstijies SIA “FF International Movers”, reg. Nr. 40003536678, pilnvarotais
parstavis apnemos:

Bez jebkadas diskriminacijas ievérot darbinieku tiesibas brivi organizét, veicinat un aizstavét savas intereses
un vadit kopigas sarunas, ka arl pasargat attiecigos darbiniekus no jebkadas darbibas vai cita veida
diskriminacijam, kas saistitas ar darbinieku tiesibam dibinat, darboties arodbiedribas un slégt kopligumus;

Neizmantot jebkadas formas piespiedu vai obligato darbu, tai skaita, bet ne tikai, nenodarbinat cilvékus pret
vinu pasu gribu, ka ari nepieprasit ‘depozitu’ iemaksu vai personu apliecinoSus dokumentus, uzsakot darba
tiesiskas attiecibas;

Nenodarbinat: (a) bérnus vecuma lidz 15 gadiem vai vecakus jauniesus, ja to vecums nesasniedz valsts vai
valstu, kur pilnigi vai daléji tiek izpildits ligums, normativajos aktos noteikto minimalo nodarbinatibas vecumu
vai vecumu, lidz kuram valsti vai valstis noteikta obligata izglitiba, attiecigi, kur$ nosaka lielaku vecumu; (b)
personas, kuras ir jaunakas par 18 gadiem, lai izpilditu darbu, kas péc rakstura un apstakliem, kuros darbs tiek
izpildits, kaités So personu veselibai, drosibai vai tikumiem;

Nodrosinat vienlidzigas iespéjas un attieksmi attiecibd uz nodarbinatibu un profesiju un bez jebkadas
diskriminacijas — neatkarigi no personas rases, adas krasas, dzimuma, religiskas vai politiskas parliecibas,
nacionalas vai socialas izcelsmes vai citu valstu vai valstu, kur pilnigi vai dalgji tiek izpildits ligums,
normativajos aktos minéto iemeslu dél;

Regulari, neparsniedzot viena ménesa intervalu, izmaksat attiecigajiem darbiniekiem pilnu darba algu, tiesa
un likumiska veida; uzturét atbilstoSu $o maksajumu uzskaiti. Atskaitijumi no algas tiks veikti saskana ar
nosacijumiem un apjomu, kas paredzéti piemérojamos tiesibu aktos, regulas vai kopligumos, un attiecigie
darbinieki tiks informéti par Siem atskaitijumiem katra maksajuma laika. Darba algam, darba laikam un citiem
darba nosacijumiem jabat vienlidz labvéligiem ka labakajiem vietéjiem apstakliem (pieméram, nosacijumi,
kas ieklauti (i) kopligumos, kas attiecas uz lielako daju darba devéju un darba néméju; (i) Skiréjtiesas lEmumos;
vai (iii) piemérojamos normativajos aktos vai regulas), kas attiecinami uz tas pasas industrijas vai nozares
[idziga rakstura darbu joma, kura tiek izpildits darbs;

Nodrosinat, ka: (a) darba vietas, tehnika, aprikojums un piegadataja kontrolé esosie procesi ir drosi un nerada
riskus veselibai; (b) kimiskas, fiziskas un biologiskas vielas un lidzekli, kas atrodas piegadataja kontrolé nerada
riskus veselibai, un tiek pieméroti atbilstosi drosibas pasakumi; un (c) kur nepiecieSams, tiek nodrosinati
pieméroti aizsargtérpi un aizsarglidzekli, lai novérstu negadijumu riskus un nelabvéligu ietekmi uz veselibu;

Atbalstit un respektét starptautiski atzitas cilvéktiesibas un neiesaistities cilvéktiesibu parkapumos;

Radit un uzturét vidi, kura pret visiem darbiniekiem izturas ar cienu un respektu, un nepielietot nekadus
vardarbibas, seksualas ekspluatacijas vai izmanto3anas draudus, nekadas verbalas vai psihologiskas
uzmaksanas vai launpratigu izmantosanu. Ne barga vai necilvéciga attieksme, ne ietekmésana vai miesas sodi,
ka arf jebkada veida draudi par $adam darbibam, netiks toleréti;

Pielietot efektivu vides politiku un ievérot spéka esosos tiesibu aktus un regulas attieciba uz vides aizsardzibu,
kad vien iespé&jams, atbalstit piesardzigu pieeju vides jautajumos, uzsakt iniciativas, lai veicinatu lielaku
atbildibu par vidi un videi draudzigu tehnologiju izplatibu, kas sekmés pareizu aprites cikla praksi;

Identificét un uzraudzit kimiskos un citus materialus, kas apdraudétu vidi noplades gadijuma, lai nodrosinatu
drosu apstradi, kustibu, uzglabasanu, parstradi vai atkartotu izmantosanu un atbrivo$anos no tiem;

Pirms atbrivosanas no notekideniem, ka ari saimnieciskas darbibas un rapniecisko procesu rezultata
iegltajiem un sanitaro iekartu raditajiem cietajiem atkritumiem, tos uzraudzit, kontrolét un attiecigi apstradat;

Pirms atbrivosanas no gaistoSajam organisko savienojumu, aerosolu, korodantu, dalinu, ozona slana
noardosajam un saimniecisko darbibu rezultatd iegtto sadedzinasanas blakusproduktu emisijam, tas
uzraudzit, kontrolét un attiecigi apstradat;

Visu veidu atkritumus, ieskaitot Gdens un energijas atkritumus, samazinat vai izskaust tos to pirmavota vai ari
pielietojot tadas darbibas ka razosanas, apkopes un iekartu procesu parveidosanu, materialu substitdciju,
saglabasanu, parstradasanu un atkartotu izmantosanu;

levérot augstakos morales un étikas standartus, ievérot vietéjos tiesibu aktus un neiesaistities nekada veida
korupcija, taja skaita, bet ne tikai, izspieSana, krapsana vai kukulosana;

Darit zinamu (a) jebkuru situaciju, kas var izradities interesu konflikts, taja skaita, bet ne tikai, ja kads
Piegadatajs vai ar Piegadataju saistits uznémums ir veicis ieteikumus Labuma Guvéjam vai Isteno$anas
struktdrai vai kada cita veida bijis iesaistits iepirkuma procesa sagatavosana; un (b) ja kads Labuma Guvéju vai
Isteno3anas struktdru parstavis, profesionalis ligumattiecibas ar Labuma Guveéju vai Isteno3anas struktaru vai
apaksuznéméjs ir jebkada veida tiesi vai netiesi ieintereséts Piegadataja saimnieciskaja darbiba vai tam ir
jebkada veida ekonomiskas saiknes ar Piegadataju;
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16.

17.

18.

19.

b.

e.

Nepiedavat Labuma Guvéju vai Istenosanas struktiru darbiniekiem nekada veida labumus, pieméram,
bezmaksas preces vai pakalpojumus, darba vai ienémumu gasanas iespé&jas ar mérki veicinat Piegadataja
uznéméjdarbibu ar Labuma Guvéjiem vai Isteno$anas struktiram;

Atturéties no iespéjamas darba vietas piedavasanas ta briza Labuma Guvéju vai Isteno3anas struktdru
darbiniekiem, ka ari bijusajiem Labuma Guvéju vai Istenosanas struktaru darbiniekiem, kas piedalijas
iepirkuma procesa un uz kuriem saskana ar tiesibu aktiem attiecas juridiski ierobeZojumi materialu labumu
gUsanai vai darba tiesisko attiecibu dibinaSanai ar kadu no Piegadatajiem, kas piedalijies kada iepirkuma
procesa vai uz kuru attiecas lidzigi attiecinamos normativajos aktos noteiktie ierobezojumi, attiecinamajos
normativajos aktos noteiktajos terminos;

Veicinat, ka mani iesp&jamie uznéméjdarbibas partneri pienem 3aja Piegadataja Deklaracija uzskaititos
principus, un sekmét, ka mani piegadataji isteno 3aja Piegadataja Deklaracija uzskaititos principus;

Neiepirkt preces, darbus un pakalpojumus no citiem Piegadatajiem:

kuri vai kuru Valdes locekli vai Padomes locekli vai Piegadataja iepirkumu veicéji vai cita persona, kas tiesiga

parstavét Piegadataju darbibas ar apakSuznéméjiem, ir vainojami, kada no sekojosajiem noziegumiem un

soditi ar prokurora lemumu vai tiesas spriedumu, kas ir stajies spéka, kluvis neapstridams un neparsidzams:

i. kukulu nemsana, kukulu do3ana, kukulu piesavinasana, kukuloSanas starpnieciba, aizliegta labuma
gusanu vai komerciala uzpirksana, noziedzigu organizaciju vadisang;

ii. krapsana, piesavinasanas, noziedzigi iegitu naudas lidzeklu legalizé$ana, cilvéku tirdznieciba;
iii. izvairisanas no nodokl|u un lidzigu samaksu maksasanas;

iv. terorisma, terorisma finansésana, aicinajuma uz terorismu, terorisma draudu izteikSana vai personu
vervésana un apmaciba terora aktu veiksana;

kuri, ar kompetentas iestades |lémumu vai tiesas spriedumu, kas ir stajies spéka, kluvis neapstridams un
neparstdzams, ir vainojami darba tiesibu parkapuma:

i. nodarbinot vienu vai vairakus pilsonus, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstu pilsoni un kas nelikumigi
uzturas Eiropas Savienibas dalibvalsts teritorija;

ii. nodarbinot vienu personu bez rakstveida noslégta darba liguma, piemérojamajos normativajos aktos un
regulas noraditaja laika perioda neiesniedzot par attiecigo personu informativu deklaraciju, kas
jaiesniedz par personam, kas uzsak darbu;

kuri ar kompetentas iestdades Iémumu vai tiesas spriedumu, kas ir stdjies spéka, kluvis neapstridams un
neparstdzams, ir vainojami konkurences tiesibu parkapuma par vertikélu vienosanos, ka mérkis ir ierobezot
pircéja iespéjas noteikt talakpardosanas cenas, vai horizontalu kartela vienosanos, iznemot, kad atbildiga
iestade, kurai janosaka konkurences tiesibu parkapuma esamibu, ir kandidatu vai pretendentu atbrivojusi no
vai samazinajusi soda naudu iecietibas programmas ietvaros;

kuriem ir pasludinats maksatnespéjas process (iznemot gadijumu, kad maksatnespéjas procesa tiek piemeérots
uz paradnieka maksatspéjas atjaunosanu veérsts pasakumu kopums; tada gadijuma es izvértéSu attieciga
Piegadataja iespéju piedalities iepirkuma), kuru saimnieciska darbiba ir apturéta vai kuram ir uzsakta bankrota
procedara vai kurs tiek likvidéts;

Kuram valsti, kura tiek rikots iepirkums vai Piegadatajs ir redistréts vai ir pastaviga dzivesvieta, ir nodok|u
paradi, tai skaita valsts socialas apdrosinasanas obligato iemaksu paradi, kas kopsumma attiecigaja valstim
parsniedz parada slieksni, kads noteikts attiecigas valsts publisko iepirkumu normativajos aktos.

SIA “FF International Movers” valdes loceklis Aivars Usans

DOKUMENTS IR PARAKSTITS AR DROSU ELEKTRONISKO PARAKSTU UN SATUR LAIKA ZIMOGU
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3. PIELIKUMS - PIEGADATAJA TEHNISKAIS PIEDAVAJUMS
[]
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4. PIELIKUMS - PIEGADATAJA FINANSU PIEDAVAJUMS
[]
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